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Kedvezőbb vizeken. 
A k i jó r eménységge l nézett elébe az 

1908 - ik esztendőnek, annak felfogását máris 
• ~ r , igazolja eg* nevezetes ténykörü lmény. Az 

"T™* JÖsztratr Magyar- feattk -Aét • egé.W M i w a t t -
kai - leszállítóira a kamatlábat , amivel nj, 
Sedvezőbb i r á n y t -jnut.Uott a' !>emzé1kö>i 
pénzpiacn ik, másrészt egy c s a p á s a i fellen
d í t e t t e orfczá -unk' gazdasági . viszonyá'itVsa^ 
hitelt es -va-Jalk 1 zstsi kedvet. 

Nagyon fontos momenjnrn ez. ha 
tekintetbe v ssziik, hogy ez év j a n u á r i-én 
é le ibe Irp 11 az i p a ' f e j l e s z t é s i tö rvény, a 
melynek .a lapján ebben az esztendőben 

jó esztendő ígérkezik, • amiiyenben már 
régóta nem vo't része ennek a nemzetnek. 

Kedvezőbb helyzetet teremt az a .kf i , 
rülmény s, hogy nyélbe van már ütve a 
kiegyezés is, melynek tiz hosszú esztendőn 

fogva é r d t m e s . Iparfejlesztési cé lokra a 
régi kormányok is áldoztak elég tekintélyes 
summákat , s ho_-y nem igen volt látszatja,-
annak a protekció és a panama volt az 
oka. Remél jük , 1 hogy á mai tisztult viszo-

k r r i s z r a r i a r t o i r v á l s á l J ^ D a m o k l e s ^ d j ^ l ^ ^ - ^ ,ha ?ahas é s . becsü le t e s lel logás 

ként függött gazdasági életünk-lelett . Ugy 
az osztrák, mint a kü'ftÜ'li tőke bizalmat 
lan^á^gal volt i rántunk s nagyrészt ennek 
a -körü 'm^ny iek tudható b--, hogy állami 

[pj j j i r jaink az utóbbi évt-k folyamán sorra 
visszavándoroltak a külfö di tőzsdéktől a 
budapesti tőzsdébe, ahol állandó nyomást 
gyakoto tak, mert ugy. az államnak, mint 
az é rdeke l t pénzintézeteknek elemi köteles

kerek -5 rniwó—kw^ona—jut iparfejlesztési j s ége volt a piacra, dobott pap í roka t meg-
célokra . I ehát nri i icsák, hogy olcsóbb, 
hozzáférhetőbb leit a pénz , hanenu egy 
réndkivíjli n . g y segé lyben részesül a hazai 
ipar. Öt millióval igen, igen sokat lehet 
csinálni ebben az ipar nélkül való országban. 

- A bankok tehá t megnyit ják Wertheim 
kasszáikat a h telt igénylő közönség számára. 
A magán tőke , amely a kedvezőt len viszo
nyok által megriasztja, elbujt, most előkerül , 
hogy meggyarapodjon 1 s uj é ie te t teremt
sen. Vállalkozás, munka és v e r s e n g é s t ámad 
minden , vonalon, mert jön a pénz, mind
ezeknek mozga tó erfije, nemcsak jön , ha
nem ~mtt : i t X i s ^ t n = ^ Ê s r h * ^ m d e z e t ó B z i u U a t n a k J M l ő l e ^ a k i j ^ z j i b j . e i ^ i ó r a ugy 

m é g jó a ra tás lesz a magyar földön, olyan 

vásárolni, nehogy azoknak ér téké t t ö n k r e 
tegye. Száz és száz milliót á ldoztunk erre 
a célra . A visszavándorolt papirok azonban 
most ismét megkezdik vándorútjukat a 
küifoldre s pénz marad helyettük i t t , pénz, 
amelyet i t t uj és hasznos befektetésekre 
kell és lehet felhasználni. 

Nagyon sokat várunk az idén folyósí
tandó 5 millió koronányi pénztől, melyet 
iparfejlesztési célokra használunk fel. Re
méljük és elvárjuk ugyanis, hogy ez a pénz 
tisztára a közérdek szempontjából lesz 
elosztva, csak annak a gyárosnak, iparosnak 

egyéniségéné l , mint ipari t evékenységéné l 

uralkodása idején ugy a protekció, mint a 
panama ki vannak küszöbölve s a közpénz
ből csak az kap aki megérdemli . Mert ha 
nem így lenne, Üluzóriussá válik az egész 
iparfejlesztési törvény, az óriási, peuzáldozat. 

Mindezeket egybevetve megállapíthat
juk , hogy kedvező auspiciumok között 
állunk itt az uj esztendő küszöbén. Minden 
téren fellendü est, munkát , uj erők é rvé
nyesülését várjuk. 

A d r á g a s á g . 
Oka i é s l e k ü z d é s é n e k - m ó d j a i . 

A d r á g a s á g mindenkit érint, nem 
csoda tehát, ha a közvélemény tüzetesen és 
állandóan foglalkozik vele. A sajtó is eljár 
ebben a kérdésben. Közleményei t há rom 
csoportra lehet osztani. 

Az első csoport "az, melynek- célja 
hangulatkel tés . Nagyrészt sopánkodás ismert 
kiszólásokkal és a régi jó idők szel lemének . 
fölidézése. • fc — 

A második' csoport már komolyabb, 
mér t konstatálni igyekszik a d r ágaság 
elharapódzását , mértekét és keresi az oko-

>Ü T À K G 

Berenkay ur. 
Magasrangu t isztviselő volt a minisztérium

ban. H a végigment a minisztérium fehérre meszelt 
folyósóin, a kisebb hivatalnokok tisztelettel 
lapultak a.falhoz é s alázatosan haj ongtak előtte . 
Mindenki tudta, hogy miniszter lesz belőle és 
tőle remélték jövőjük b< ldogsagat Szcretcttrciüc-to 

~é» leereszkedő volt még a dijnokofefcal' szemben 
is és egyiknek-raásiknak csinos Je l e sége eljött 
valami alázatos kérelemmel, Berenkay ur soha 
sem tagadta meg a " . Az asszony volt Berenkay 
midenc és ezt tud a is 'mindenki. H a kellett 

-' valami, csak az asszonyt küldték a méltóságos 
úrhoz é s Berenkay ezt nem bánta. Megcsipkedte 
piros orcájukat, cirógatta, vigasztalta őket tff a 
könyörgő asszonyok tűrték durvaságait. 

; ^Szenvedélyesen, szinte őrülettel szerette az 

akart a múltjáról tudni és nem törődött a jövőjé
vel sem. Csak a jelenneihelt é« irtózott a holnap
tól. Grizette, gyárilány szinésznő néki mindegy, 
volt, csak szép legyen. E s szórta a pénzt ét 
hajhászta a gyönyört; 

Egy aranyhajú színésznőt látott egy napon 
a Dunaparton, utána ment és belébódult . Egy 
színész ismerőse mutatta be egy este a szép 
naivanak. Berenkay ur hiába küldözgette a 
gyémántos ékszereket, hiába ostromolta szerelmé
vel — a színésznő hideg maradt. Ez még jobban 
ingerelte, szenvedélyessé tette-Berenkayt. Pénze 
márk i fogyo t t é s a naiva még mindig ellentállott 
P é n z t ! Pénzt ! - 4 1 •"'.'-V 

— Éh I nifJCs abban semmi, megteszik azt 
mások is, — é s elfogadta.a vállalkozók ajándé
kait. Csak ugy hullott a temérdek pénz a zsebébe 
é s Berenkay ur tovább is küldözgett j a gyémán
tos ékszereket, míg Ilonka végre megszelídült. 
Berenkey ur boldog volt — és keresett mis 
áldozatot. 

•^BdL^^H^Jú^sQs^0* h i v l t t * 

és a méltóságos ur mitsem sejtve, derűs arccal 
lépett barátja e lé . 

-— E g y szavam volna hozzád. 
. —Parancsolsi ,-kegyelmes uram. . ü 

. —rcffS be nyugdíjaztatási kérvényedet . : 
Berenkay ur, mintha valamit keresett volna, 

amibe belefogózhatnék, hogy el ne dőljön — 
elsápadt és egész testében reszketett. Érezte, 
hogy a sziye összefacsarpdik a nagy szégyentől , 
látta, mint sötétül el az a nagy fény, mely őt 
övezte, mint tűnik el az a világ, mely őt é l tette , 
boldogította. Ke-tségbeesetten, mint egy az életért 
való rettenetes küzdelemben nyögte rekedt, 
hangon r — . 

— Nem lehet, nem lehet! i ,~ 
— M e g k e l l lennie, — mondotta határozott 

parancsoló hangon a miniszter.- . , -
Berenkay ur magas alakja meggörayedt . 

Meg lesz, — és szédülve, zs ibongó agy-
gyal kitantorgótt a szobából . . . 

— Végem van, v é g e m i — nyögte fájdal
masan, borzalmasan, "amint lefelé haladt a már-
ványos lépcsőkön. A szolgák alázatosan köszönt-

T ü d ő b e t e g s é g e k , h u r u t o k , s z a m á r 

k ö h ö g é s , s k r o f u l o z i s . I n f l u e n z a 
énen tuAuitatan lanár é» orvos által naponta ajánlva. 

értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mintlenkrjT 
* „Hoche" eredeti m s u v t a t s V , 

„ R o e h e " 
Kapható orvosi rendütttr 4 aáevuatlrafc*, 

bar*. — Au tmanklal korona. 
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'kit is. A fogyasztó a kfereskedőt okolja, 
a kereskedő a termelőt, a termelő vagy a 
munkást , vagy pedig a kormányt . ... 

A drágaság okainak kutatását tehát 
csak annyiban lehet haszntflni, amennyiben 
ezen a nyomon konkrét hajokra ' iudunk 
rámutatni." "Természetes, olyan okok is 
lehetnek, amelyekkel szemben nincs, orvos
lás. Kétségtelen például , hogy az oros*-
jápán háború sok nyersan) a^nak drágulását 
jdézte elő. 

Vannak viszont okok, amelyek elhá 
r i thatók volnának, ha ennek ejjy és más 

^ e m D o n t j u j á ^ n e m á l j n á ^ j l e i d á u l j a j . z e t 
biai marhazárlat megszüntetése. — Az új 

- K E M B N g S V l P f c K 

közöket a jánlanak azok, akik e kérdésekkel 
komolyabban foglalkoztak ? 

A kormány tegye szabaddá a vámha
t á r p a h iányzó élelmiszerek előtt . 

Az állam és a városok javítsák a 
legalsóbb néposztályok anyagi helyzetét , 
hofcjy kisebb keresettel is elláthassák 
maxiikat. . ._ 

Lakáspoli t ika, .adópolitika, - meg a 
katonai terhek csökkentése. 

Kisebb lew. a -munkabér, o lcsóbb az 
ipari áru. ^ '• : . 

A városok adminisztrációja igyekezzék 
aktive I s " beleszólni az' élelmezés ü g p b e : 

január 19. 

vámtarifa agrárvédelmi irányzatának meg-i Rendezkedj k be a kisgazda és a 
változtatása. — A- tarifapolitika módosí tása.!ki izepesgar. l ' ; is' a t ömeges te rmesztésre . 

A drágaságot t á rgya 'ó közlemény, k. ' Ugy mint Kecs. •. mé: rengeteg gyümölcsöt , 
nek harmadik coportja érdemleges m u n k á t : - Nagykőrös t ö m ^ u i ™ zöldséget termei, 
teljesít. - Arra igyekszik felele.et adni, 'ugy termeljen a «ok jó magyar-fold min 
hogy a drágaság okait miképen lehetne; den szükséges és. keresett élelmicikket, 
most pillanatnyila, és miképen a j övő re ! A k o r m á n y vezess- az erre való ak-
nézve elhárítani. T ' - . ! c j o t , hirdesse ezt vá 'do.- ;ani ók utján és 

-AT^ttíbbrakbaiií . kwnrratást v- atlunfc: a" t ; ad jon"é r ré^é l i z seg^y i r ~ - ~ ' - - - ~ 
drágulásról és röviden ö*>z« Yogtáljaluuainit 
újságcikkek, egyesüe:e<. .tanurak tá rgya 
lásaí a drágaság elleni küzdelemben orvos 
szerül ajánlanak. Nem rend^z-res és kime
rítő feldolgozásban történik ez, c-upán a 
vezető gondolatok száraz felsorolása. 

Állapítsuk meg első orb .n , hogy m i : 

Gátoljuk .met;, hogy az elsőrendű élel-
micíkkeket külfö'dre v igyék és .mi i t thon 
silányabb á ru t ugy fizessük, mint a külföldi 
a legjobbat. " ->,̂  

A munkások bérét , a hivatalnokok 
fizetését e n - ' n i ke l l , -—mert a pénzvásár ló 

/ér téke csókként . Az utat, melyet árucikk a 
lyen fokban drágultak az elsőrendű ^ 4 t e r m i 6 t S í ^ fogyasztóig megtesz, megkel l , 
szükségletek. Friss husfelé. Budapesten, | r ö v i d i t e n j i o l c sóbbá kell ténnfe -

óta 38 százalékkal, Bécsben 1902 óta 
2T2 százalékkal. Lisztfélék Bud .pesten 1898 
óta—tl - j L százalékkslj-B öcsben—1902-óta- 15*1 
százalékkal. Hüvelyesek Bécsben 1902 óta. 
23-2 százalékkal. — Tej Budapesten 1898 
ó t a 35 százalékkal, Bécsben '1902 óta 20 
százalékkal. — -Burgonya Budapesten 1898 
Óta 22°i százalékkal, Bécsben 1902 óta j l ' 2 
százalékkal. Háj Budapesten 1898 ó ta 21 
százalékkal, Bécsben 1902 óta 23.2 százalék. 
Kőszén Budapesten 1898 óta 37 százalék 
Becsben 1*02 óta 143 százalék. Tűzifa 
Budapesten 1898 óta 21 százalék, Bécsben 
1902 ó ta 25-5 százalék Ruhafélék Bécsben 
1902 óta 4O százalék. Lakás Budapesten 
1902 óta 27 százalékkal. 

Az élelmiszerek tehát á t lagban 25—30 
százalékkal drágultak 5 éven belük 

aost .már milyen—segítő 

Szervezkedjék H fogyasztó közönség , 
hogy első kézbő k . j i az á ru t . 

Adjon a vasú": o.c-.ó szállítást. Tegye 
lehetővé a vasút, hogy a fogyasztó a köz
vetítő kereskedő megkerü léséve l jusson az 
áruhoz. 

Szállítsa le az állam a fogyasztási 
adóka t . 

Ha a felvetett eszmékbői akármi lyen 
csekélységet is át lehetne vinni az é le tbe , 
biztosí tva volna népességünk olcsóbb élei-
mezese rendes időkben és a gazdaság i 
válságoknak áz élelem drágu lásában nyilat
kozó legkeservesebb hatását is ellensúlyoznák. 

Ú J D O N S Á G O K 

J ö t t ő k - e ? „ 

. . V a g y jártatok-e--arra, 
A városvégen, sötétlő éjjel; 
Ahol testvér a bűn,- s goad 
8 az élet telve van fekéllyel? 

Vagy jaru.tuk e arra, 
Hol az utcára, az udvarra 
Ugy fekszik rá a fojtó füst, a dér, 
Mint holtakra a szemlödel. 
Hat jártatok-e arra? 

Tudjátok-e. 
Mikor a ragyogó városban 
Tivornya hangja szálldos szerte: 
Az utközépen sir a reszkető család, 
Mert a házból durván kiverte 
A kapzsi háziúr ? 

Tudjátok-e, 
Mikor az ifiurak, úrilánykák. • 

—.^A_ til 1 iri érit I mok-utjait jár jak: 
Ott künn a szélbe, "fagj üsztó Hidegben 
Mint éjfeu tusértet lebben 
Az utca gyermeke . . . 
Aaarokkóre hanyatlik feje. 
Es tűig kenyérre gondol a szegény. 
Csak ketten sírunk: ó, meg, én. 

Tudjátok-e, 
Mikor vígan mulattok .. W : . . 
A-puha, meleg kávéházban : i . _ • _ _ 
Az éhezők reszketve, lázban 
Rabolni mennek — ölni készen. 
Tudjatok-e, ha visszatérnek- ; ~ " • 
Mily' örduL lészen. 
A sok poronty között 
e) megcsókolják kezét a gyilkosoknak. 
Akik kenyered hoznak. ^, 

Vagy jártatok-e arra, - ; 
„Azon a tájon, ahol '- ^ 

Minden lakás bűzhödt akol; 
Hol gyermek, asszony farit 
A földön alva egymást éri ? 
3 ha megcsillan feje a reggnek, 
Mindnyájan fázva szerte mennek 
Idegenül, egymást nem is ismerve, 
S nem kérdve hogy hová vagy merre ? 

L'gy-e, nem jártatok még arra? 
Ne mondjatok hát, hogy tudjatok, 

gették és 6 gúnynak vélte ezt az alázatosságot 
fizott a gondolattól, hogy ezek a semmik min. 
denről tudnak. 

— El innen a légkörből! B esteien ember
nek nincsen itt helye. Felgyűrte a. drága prémes 
gallérját és elindult, gyalog a liget kié . Nem 
inert a járdán, az emberek köpött menni-, hanem 
a kocsiúton haladt és lábai alatt csikorgott a 
hó. Ismerősei, akikkel találkozott, megemelték 
kalapjukat, de 6 nem vette észre. A földre nézett 
és nem merte a fejét felemelni, nehogy az arcá
ról feldúlt lelkébe latsának. A üget kopasz 
íuzmarás fai alatt egy hóval belepett padra 
leült ét próbált gondolkodni Nem tudott. Egy 
rémes gondolat kavargott, táncolt az agyában 
ét ném tudott tőle" megszabadulni. . «•": 

'— Halál, halál,! . . Nincs menekvés .- . . 
Szégyen és gyalázat kfizunem tudnék én i . Be
mocskolt becsület, nyorusruaagos elet . . . Nem. 
soha!-.'. . 

És gyors léptekkel megindult a befagyott 
tó felé. Lábai alatt rémcsen csikorgott a hd és 
Bercnkay feleszmél, figyel. Mlulha sirast hallott 
volna, gyermeksirást. Semmi. Tovább megy és 

JsopéJJiailjajLJutáat, Hirtelen rewkelni kezdett 
"Wiresf Kt^tirr Ol tiraija valaki? ^ I r o l n T a s 
„hitzen nincsen tenkije .-. . Mégis, valami gyer
mek sir . . . Az arca eltorzult és menekülni 
akart a vizbe . . . Be van fagyva, nem lehet. 
Csúnya halál It volna. Zsebében valami nehét 
tárgyat érez. Revolver. Megnéti, fethuzra . 
ravaszt és belénél a csóbe. Egészen sötét. O.yan 
mint az ő lelke. Ha most megnyomná ett a 
datsbká Etelt, a fekete ciíból tűzoszlop jönne 
ki és ó nem Jenné többé. N=S> *rfta« már a i n 
bectte entégét ét' nem ére«é magit *Bor, .«tó ' Ik 

J - . y . N - ' C : : ^ ^ r = ^ : T ^ " * ! 

és eldobja 

.Ma jd 

ilyen egyszerre. Nem, 1 még nem 
a revolvert. . 

— Gyáva vagyok. Pfuj I gyáva I . 
holnap, igen, holnap. t -

És elindul, utálatot érezve maga iránt, a 
nagy paloták felé. Ismét emberek közé menjen, 
hol talán ismerősökkel is találkoznék, kik aztán 
kárörvendő mosollyal köszöntenek. Nem, — és 
int egy bérkocsinak. 

Bercnkay ur beleveti magát a kocsiba és 
ismét — méltóságos urnák érzi magát, de csak' 
egyetlen pillanatig, mert újból véli hallani a?t a 
rémes • gyermeksírást, amit t a kocsi csikorrg.a 
végig száguld a jéggé fagyott havon. 

— Gyorsan, gyorsan 1— biztatja a didergő 
kocsist é t a lakásahoz érve,_szinte menekülve 
ugrik ki a kocsiból. 

Elegáns lakása sem a régi már, komornak, 
ridegnek találja. Dolgozni akarna, hogy elűzze 
azokat a borzasztó gondolatokat agyából és nem 
tud. Elővesz egy könyvet, hogy olvasson, de a 
szeme kapráztl í nem lát. Mintha- „hólyag lenne 
a szemén, egyre törölgeti, de hiába. Ta án a 
gáz fénye- báni ja idé nem olthatja el. m 
s ö r t a ^ r t l ^ S m r ^ ^ 
ne legyen olyan sötét, félelmet. 

— Eh, jerttnk'' aludni, talán az álom 
az álom jót fog tenni. ,.•".' 
. ^Es nem tud aludni. Ott fektzik ágyában és 

nem'ifl álom a szemeimre. "Erővel lecsukja a 
szemelt, leszorítja 1 kezével, de hasztalan Ejíél 
i t elmúlt és 6 még mindig ébren van. Üzi, ker-
geti a rémes gondolatokat. 

Ismét a gyermek. Ki az? Mit akar ? Vissza 
.^fl^yí*^... ^áf-€gy,ifláíetspek^aiiC'7Íioiita« 

ki a sötétségből IsmerSs vonatok. Hsl 

'gen, 

látta ez arc l? Igen. igen, tudja már. Nagyon 
régen vot. K .y n uiikatléac) n.ik á gyermeke. A 
leány ki éttv a gjcun k t az uteára, ahol meg
fagyott, a uanyt pitiig elzártak. Es most bántja 
az a gyermek ? Most, annyi ido utan f A többiek 
nem szólnak semmit, csak épen az a gyermek, 
aki már meghalt . . .Dehogy is nem. Bercnkay 
ur kétségbeesetten takarja el a szemeit, nem 
akarja látni a táncoló alakokat. Hiába. Ott a 
sarokban egy kis grizette mosolyog kacéran, a 
kandalló mellett egy másik leány kacag reá és 
Bercnkay ur a takaró ala dugja a fejét, hogy 
szabaduljon a remlátásoktól. 

A díszes f a l i ó r á i a bronzalakok la meg
mozdulnak 'és ke rge t ikegymás t a festmények 
megelevenedett képeivel. Agya felett a sok 
fénykép is alakot ölt és mindnyájan kacagnak, 
gúnyosan, kárörvendve, őrülten kacagnak . . . 
Az a sok elcsábított, megvásárolt leány és asx-
szony ott táncol a kandallón, a menyezeten, a 
puha szőnyegen, párnáin, mindenütt, Ilonka 
pedig vezényli buzdítja Őket és Bercnkay tu
bámul merev, kitágított szemekkel, nyitott szájjal 
és nem tud gondolkodni, visszaemlékezni, étezni— 
. , . kérvényező irooknék, pártfogásáért etedesA 
lányok, mosolygó grízettek, kscér színésznők, 
mind, mind őrült táncot járnak, kacagnak pokoB 
módra és Bercnkay ür merev szemekkel, nyitott 
szájjal, felborzolt hajjal rémesen kacag velük és 
táncol, az asztalon, az ágyon, a puha szőnyegen. 
Reggelre aztán megizzadva, kifáradva dől a 
székek alá és kacag, egész nap kacag őrülten, 
borzalmasan . . . -" N - . ' . -

.- ' -T -J • ' S#tí Henrik. 

V 
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Mi hát cz élet. 
Mi is a kiuzó átok. 
Jertek csak egyszer énvelem, 
Hadd nézzünk síét egy éjjelen. 

Tudom, sobsem felejtitek, 
Amit látunk sétánk alatt. 
Kihull szátokból a falat, 
Megborzadtok, megdől a hitetek 
8 ez éjszakának száz, gyötrő emléke 
A sírig kisér titeket. 

Jöttök ? 
Már várnak a sötét utak, 
Jertek hát, urak! . . . 

Gyagymsiky Emil. 

' B : Egyszerűen 
lenséget bejelen 

ugy, hogy a fizetésképte-
téliesen feleslegei dolog , , —• —.1 , - - . j . ....11 ,.|MlbjJkf UUIU^. 1 — KW.V.m —-"•»,-. u.,'UU|« . «M 1L,1 

En például már évek óta fizetésképtelen vagyok, bazalasi szabályok 9-ik szakaszának az a rendel 

— 'Megyebizottsági tagok értekezlete. A 
cel'dömölki járásbeli megyebizottsági tagok teg
nap délelőtt 10 órákor Celldömölkön értekezletre 

- gyűltek össze, hogy állást foglaljanak a lemon
dás folytan mr-güresedett szombathelyi főszolga
bírói á l is betöltése tárgyában. Az értekezlet dr. 
Ostffy Lajos vármegyei aljegyzőt, nagybirtokost, 

léíí^eHdö-Dijlkőn^sgy évig vetette 5 főszolgabírói 
" " " ^ T v y a ' i f ^ 

tisztviselő ismeretes, jelölte a szombathelyi fő
szolgabírói állásra. Az értekezlet kimondotta, 
hogy CKtffy Lajos dr. megválasztása érdekében 
vármegyeszc rte mozgalmat indít s mindent el 
követ, hogy a szombathelyi főszolgabírói állásra 
•Ovffy TTuos dr, valasztassek meg, aki e tiszt 
ségre méltán rászolgált lankadatlan munkásságá
val. — Ezzel kapcsolatban megemlítjük, hogy a 

- . szombathe ly i főszolgabírói állásra Sinkovich Elek 
kőszegi szolgabíró is pályázik, aki a mult héten 

" — t ö b b megyébízottsagi tagnál kllencselt támoga. 
tásért a ccllt járásban. Sinkovics kiliacselése sok 
helyfitt visszatetszést keltett s szabályellenes is. 
Ez ügyhöz még hozzászólunk. 

— Helybeli hátralékos előfizetőinket tiszte 
lettel kérjük, legyenek szívesek nyugtáikat lapunk 
kézbesítőjénél kiváltani. 

— Műkedvelő A Kath. Legény egylet 
V táncmulatsággal egybekötött műkedvelő előadása, 

mint azt mar jeleztük is lapunk mult számában, 
ma lesz a .Korona*-szálloda nagytermében. A 
műkedvelő előadás i ránta nagyközönség körében 
élénk érdeklődés nyilvánul s igy a jelekből ítélve 
a műkedvelő előadás előreláthatólag ugy anyagi
lag, mint erkölcsileg, fényesen fog sikerű'ni. Mint 
halljuk, a műkedvelők Igen jól betanulták szere
peiket s igy élvezetes estére van kilátása a kö-

- zönségnek. - - - - - .'. i 

-— A'Re'ch-Ogyhöz. A lapunk szerkesztője 
által id. Relch Imre helybeli ácsmester ellen 
becsületsértésért inditott sajtóperben már ítél
kezett a győri kir. ítélőtábla, hova az ágy Beich 
felebbezése folytán került A kir. Itélőtáb'a eny
hítette az iléletet s összbüntetésul 20 koronát 
szabott ki. Tehát itt nyert Reíeh uram vagy 30 
koronát, csakhogy amit nyert a réven, elvesztette 

- a vámon, mert a felebbezés jóval többe került, 
mint amily összeggel leszállította a Tábla a szom
bathelyi törvényszék által kiszabott pénzbünte
tést. Ha megfelebbeznénk az ítéletet a'Curiához, 
melyhez jogunk van, bizonyos, hogy jóval ma-
gazabb lenne a pénzbírság. Tekintve azonban, 
hogy a perköltségeket fizetni tartozik Reich 
Imre, mely elég tekintélyes összegre rug, meg
nyugszunk az ítéletben. 

senkinek se jelentettem be s mégis tudják, 
— Első osztilyo > utazó paraszt. A mult 

héten jánosházán, a Zalaegerszeg felé menő 
személyvonatra egy egyszerű főldmives ember 
szállt fel, aki egyenesen az első osztályú fűikébe 
ment, ott kéayelmesen elhelyezkedett s a fülké
ben -elhelyezett tükörbe nézegetve, bajuszát 
sodorgatta. A vonatot késerő kalauz, a kocáiba 
lépve figyelmeztette, hogy nem jó helyre szállott 
be, mert ez első osztályú hely, neki valószínű, 
csak harmadosztályú jegye van. Emberünk azon
ban kihúzta zsebéből a jegyét, mely tényleg 
első osztályra szólt, Rigáca állomásig váltva. 
Mikor a kalauz kérdezte tőle, hogy miért utazik 
első osztályon ? igy adta meg a választ: 

Mindig kíváncsi voltam, hogy milyen 
lehet az első osztály, mert hallottam, hogy 
fényes a berendezése, azért utaztam most az 
első osztályon, 

—, Csábító amerikai menyecske. Ezelőtt 
néhány hónappal jött Cellbe egy Amerikából 
visaza vitorlázott zsidó menyecske, ki az urától 
különválva él s itt rokonánál, B. J. helybeli ke
reskedőnél talált szives vendéglátásra. —- Az 
amerikai menyecske, kire legkevésbbé fogható 
TCáyhogy-iValaiBi —Vénuszi szépséggel bir, azzal 

való rendezése dolgában, 
következőket mondja: 

A miniszter rendelete 
Az érvényben levő 

alatt csak 5Ötí0t> 
Ezt az utóbbi 
olasz bevand 
nyiben ugy '< 
ember vand -i 

Dr. M 
iKemenesvio 
híven jellem/' 
.Megtagadóit • 
közleményem 
azt a szerkc-. 
a Polgári-kön 

— Megha't az operáció után. Móric Mihály 
bobai birtokos a mult héten egyik nap evés köz
ben csontot nyelt le, melytői fájdalmai lettek. 
Családja azonnal Győrbe vitte, hol megoperál
ták. Az operáció után azonban Mórié rosszul 
tett és meghalt. Holttetemét Bobára szállították, 
hol szerdán helyezték örök nyugalomra a közön
ség nagy részvété mellett. Az elhunytban Móric 

-Dénes dr, cel^-ttgyvéd-éyesaiyját-tyászolja, 

' — Kiscelli humor. Két helybeli ismerős 
találkozott a napokban egyik vendéglőben, hol 
borozás közben a következő aktuális -párbeszéd 
folyt le közöttük: 

A : Hallottad. h o g y X celli lakos a héten 
fizetésképtelenséget jelentett ? , 

B : Hallottam, de nem találok benne semmi 
különöset Ez manapság nem újság és felesleges
nek találom a fizetésképtelenség bejelentését 
=ss A ; Hogy érte,d est? magyarázd meg. 

bálálta .meg a rokoni szívességet, hogy azerelnu.ij a_. n o>ye By "* — 
viszonyt" keTdettTr B r jr-uzleteben— allrahnazott4^--
B. S. üzletvezetővel, ki sógorsági, viszonyban áll 
az üzlettulajdonossal s igy rokon az amerikai 
menyecskével is A forró vérű amerikai Amazon 
annyira meghódította szerelmesét, ki nős, csalá
dos ember, hogy a héten bucsut mondtak Céh
nek, útra keltek s több mint valószínű, hogy 
útjuk a dollárok hazájába, Amerikába fog vezetni. 
A csalfa férj által itthagyott neje és 3 gyermeke 
iránt általános részvét nyilvánul. 

— Fizetés képtelenség. Guttmann Adolf 
helybeli szabó mester a héten fizetésképtelensé-

|get jelentett. ~ ~ T r 7 ~ 
— A .Dalkör* névnapi köszöntője. A 

celli .Dalkör* hétfőn e-te tgy mindenki által 
tiszte.t és becsült, köztiszteletben álló előkelő 
egyéniségnél tisztelgett és őt névnapja előestéjén 
dallal üdvözölte. A .Dalkör* által igy megtisztelt 
úriember nagyon meg volt - lépetve a kitüntetés 
által é i ennek kifejezést i i adott,mert a Dalkör
höz semmi kötelék nem fűzi. Mint később kide
rült, az egyletet ebbe a köszöntőbe belelovalta 
egyik vezető embere, emiatt a .Dalkör* működő 
Tagjai letja szólaltafi^A magunk részérói csak 
annyit jegyzünk meg, hogy-a Dalkör működése 
nem házaló, névnapi köszöntőkre való. Annak 
más a célja. 

- — É etében megcsináltatta koporsóját. Lo-
ránthfy András kocsi-i jómódú gazdaember, arról 
volt nevezetes ember falujában és a környékén, 
hogy még életében megcsináltatta a koporsóját. 
A koporsó- mar vagylO -éve kéaren állott, erői 
tölgyfadészkából készült • azt Loránthfy nap-nap 
után megtekintette. Loránthfy nemrég beteges-1 H J f (1 P 
kedni kezdett, ágynak esett • hétfőn gS í v e s | " ' • " ' — 
korában meghalt. Kívánsága szerint csaladja az 
általa életében megrendelt koporsóba helyezte 
liolttetemét, s szerdán temetlék el a község lakos
ságánakéénk részvétele mellett. Néhány evvel 
ezelőtt Loránthfy járt szerkesztőségünkben, amely 
alkalommal szerkesztőnk megkérdezte tőle, miért 
csináltatta- meg a koporsóját? Loránthfy azt 
válaszolta, hogy egy szép tölgyfát vágatott ki az 
erdőben, melyet mikor felhasogattak, gyönyörű 
szép egészségei deszka volt belőle s ekkor 
támadt az a gondolata, hogy magának csináltat 
belőle koporsót. 

— Uj cementgyár. Celldömölk legközelebb 
egy uj .iparvállalattal fog szaporodni. Weiss 
Kálmán helybeli ismert vállalkozó és fakereskedő 
nagyobb szabású cemcntáiu gyárat fog már a 
legközelebb idállitání, hol mindennemű cement-
árukat gyártat. ' t*~ 

— Fuzionált egyletek. Megirtuk már ia
punkban, hogy a Polg. O-vasó-egylet és az újon
nan alakult .Dalkör* egyesülni fognak Az 
egyesülés a mult vasárnap megtörtént A két 
cgylennár..l«gltozelebb..aJielnlts Ferenc tulaj 
donát képező Pálfy-féle házba hurcolkodik, hol 
május hó ' l - íg ingyen helyiséget bocíájt 
kezesükre a háztulajdonos, aki egyúttal a Dalkór 
elnöke. Mindes tekintetben eliimerés illeti a 
.Dalkör* elnökét, hogy ily szép anyagi támo
gatást nyújt a fuzionált egyleteknek. 

tázalás siabályozása. Az Ausztriával] 
.kötött egyezség egyik pontja a házaié kereske-
Í^elH«-rendesl.-A-k»Jreskedelml miniszter rende

letben inféikedett a házaiáinak Magyarorsságon 

kezese, hogy a házalókereskedés'! engedelem az 
osztrák-magyar monachia egész területére adatik, 
jan. 1-tól megszűnt. A hazalási engedelmeket 
ezután csak Magyarország területére adják k i : 
január 1-től a inagyarors -ági hazalók, kivéve a 
kedvezményezett vidékekről való házalókat, 
csakis Magyarországon házalhatnak, at osztrák 
császárság nem kt-dvézményezelt hazalói pedig 
Magyarországon n--no ha/alhatnak. 

— Uj törvény as amerikai bevándorlás 
ellen. Az amerik-i U no parlamentje elé uj ja 
vaslat került a bevándorlókról, AZ uj javaslat 
több olyan pontot tartalmas, amely a hálánkból 
való bevándorlók,! közelről érdekli. A leglénye
gesebb újra*- -ö.orb-n a bevándorló ére lml 
fokának a meg >l aoitas*ra irányul. A. jövőben 
ugyanis aegkivani.<a minden bevándor ótól, hogy 
legalább a Bajai anyanyelvén írni éa olvasni 
tudjon; továbbá, hogy erkölcsi bizonyítványt 
hozzon magav I, n y n saját községének elül-
járósága bizon ,,, ,y az illetőt közönséges 
bűntettért meg - • » r^'Uiák egyszer seiu bíró
ság elé, Ezei 'iii " r .be; üldött "jegygyel n^ra 
lehet az Egy su Á - i területére lépni. Enr.sk' 
a szigorú ellt.n'rz avjti is intézkedik a törvény-, 
javaslat és ko> a • zast a családtagokra is kiter
jeszti. Végűi -Izi egyik tételé azt möndia 

• z-m - országból 12 hóna 
ti'Tné^"szabad be"va1íű*oro.. 

I ceyt-nesen a magyar és 
''nozzak javaslatba, amrny-
in Ol •sr.orazágből 400 000 
neg a mult -sztendóbsn is. 

Hyilt-tér. 
£ rovatban kÖii-i t **'rt iiom vállal felelősséget a szerk. 

Nyi la tkoza t .— 

•\<]o'f jánoshazai orvosnak a 
v-i-ut számában megjelent — * 
— ..yi laUoz ít.iiá. kijelentem, hog ' 

sí segély* cím alatt megjelent 
sen megfelel a valóságnak, mint 

-orvos lelketlenségen megütköző, 
n ) lenvoltak bizonyítani fogják 

a bíróságnál, ott, ahol minden tisztességes ma
gyar ember, — ki keserves keresetét családja 
fentartására n i nyilttcrezésckré fordítja -— 
keresi az ót m i J-t<5 becsületes orvoslást. 

Janosháza. 1908 jan. 15 
R u b i n S a l a m o n . 

t é s e k ért 

j u t á n y o s á r o n f e l v é s i 

= a k i a d ó h i v a t a l , 

S Z Ő L Ő Ó L T V Á N Y E L A D Á S . 
Akiepószséizt'S, olcsó, szép 

szőlőt akar, forduljon 
VITYÉ MIKLÓS 

lelkiismeretesen Vezetett 
oltvAnytelepéhez Ős-Csaná

don (Torontálmegyo) 
ahol szokvány minőségű I. 
rendű fáa, gyökeres és sima 
zöldojtványok, bor és csc-
megefajok*. valamint ame
rikai sima és gyökeres sző

lő v. sszűk. nemkülönben 
ugyanazon fajok II- rendű 
osztályzatban a legolcsóbb 

árban kaphatok. 
SlilfllfltlUk külön e célra 

választott fajok. 
Faj él árjegyzék kívánatra ingyen éa l>énnentve. 
A számos elismerő levél közül itten csak egy: 

. f Kanos vár, 1907.11/9. 
Az oltványokat kérem annak idején külön 

csomagolva küldeni, hogy tudjammi/éle faj s hová 
ültethessem. A küldött oltványok mind megered
tek, bár eredetileg i» onnét rondelUm voloá. -

Kérem a rendelést előjegyzésbe vonni a 
erről értesíteni. Szives üdvözlettel 

Vécsey Róbert p. ü. tanácsos. 
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kat is. A fogyasztó a kereskedőt okolja, 
a kereskedő a termelőt, a termelő vagy a 
munkást, vagy pedig a kormányt . 

A drágaság okainak kutatását tehát 
csak annyiban lehet használni, amennyiben 
ezen a nyomon konkrét bajokra tudunk 
rámutatni . Természetes, olyan okok is 
lehetnek, "amelyekkel szemben nincs orvos-
Iái. Kétségtelen például, hogy az orosi-
japán háború sok nyersan)aktiak drágulását 
jdézte elő. 

Vannak viszont okok, amelyek elhá 
r i thatók volnának, ha ennek egy és más 
szempont .u'ját nem állná. Például a-szer 
biai marhazárlat megszüntetése. — Az uj 
vámtarifa ágrárvédelmi irányzatának meg-' 
változtatása. — A tarifapolitika módosítása. 

A drágaságot tá rgya 'ó közlemény k 

elláthassák 

fk.SkaVB LLJm**. 

közöket ajánlanak azok, akik e kérdésekkél 
komolyabban foglalkoztak ? 

A kormány tegye szabaddá a vámha
tár t a hiányzó élelmiszerek előtt . 

Az állam és a vá rosok javitsák a 
legalsóbb néposztályok anyagi helyzetét, 
hogy kisebb-, keresettel is 
magukat. 

Lakáspolitika, adópolitika,, - meg a 
katonai terhek csökkentése. 

Kisebb lesz a munkabér ,_o!csóbb az 

ipari á ru . 
A városok adminisztrációja igyekezzék 

aktive is beleszólni az élelmezés ügyébe . 

Rendezkedj k be a kisgazda és a 
közepesgazd. is a tömeges termesztésre . 
Ugy mint Kecs. -. mé. rengeteg gyümölcsöt 

nek harmadik c-oportja érdemleges munkát, ;— Nagykőrös tömenu-ien zö ldsége t termel, 
teljesít. - Arra i g y e k ^ k feleletet adni, J ugy1 termeljen a sok jó magyar fold mm 
hogy á-drágaság okait miképen lehetne ; den s z ü k s é g e s e keresett élelmicikket, 
most pillanatnyilag és miképen a jövőre! kormány vezess- az erre való ak-

• nézve elhárítani. ' Iciót, hirdesse ezt vá -dóriam' ók utján és 
" A l r a l á b b í a k b a n kimuratást adunk a I adjon erre pénzsegélyt.---r 

újságcikkek, Vgyesüé:eK. K a m r á k tárgya I m j c i k k e k e t leülfö'dre v igyék és mi i t t h o n 1 

lasai a drágaság elleni küzdelemben o r v o s - I s i , á b b á r u t U } J y fizessük, min t a külföldi 
szerül ajánlanak. Nem rend>z-res és k i m e ' I a | e , , j 0 bbat . 
ritő feldolgozásban történik ez, c-upán a u l , , , , , , . . , , , 
vezető gondolatok száraz (elsorolása. A munkások bérét , a hivatalnokok 

" . - . 'fizetésé' c n - ' m kell, — mert a pénzvásár ló 
Állapítsuk meg e k ő ó r b . n , hogy mi-, értéker-círrkkenfc Az utat, melyet árucikk a 

ly*» fokban drágultak az elsőrendű élet-, t e r m e I ő t o r s ( fogyasztóig megtesz, meg kell 
szükségletek.. Friss húsfélék Budapesten, j B v í d k g j j ; , o l c sóbbá 'ké l i tennL 

•7 1898 óta 38 százalékkal, Bécsben 1902 ó t a . 
r ' ars százalékkal. Lisztfélék Bud.pesten 1898 

óta 123 százalékkal, Bécsben 1902 óta 151 
százalékkal. Hüvelyesek Bécsben 1902 óta 
22-2 százalékkal. — Tej Budapesten 189S 
ó ta 35 százalékkal, Béc-ben 1902 ó ta 20 
százalékkal. — Burgonya Budapesten 1898 
óta 22°i százalékkal, Bécsben 1902 óta j r 2 
százalékkal. Háj Budapesten 1898 óta 21 
százalékkal, Bécsben 1902 óta 23 2 százalék. 
Kőszén Budapesten 1S9S ' óta 37 százalék 
Bécsben 1902 óta 143 százalék. Tűzifa 
Budapesten 1898 óta 21 százalék, Bécsben 
1902 óta 25-5 százalék Ruhafélék Bécsben 
1902 óta 4O százalék. Lakás Budapestén 
1902 óta 27 százalékkal. 

Az élelmiszerek tehát á t lagban 25—30 
százalékkal drágultak 5 éven belül. 

Lássuk most már milyen segi tő esz-

Szervezkedjék .1 fogyasztó közönség , 
hogy első kézbő k j • az á r u t . . 

Adjon a vasú u^csó szállítást. Tegye 
lehetővé a vasút, hogy a fogyasztó a köz
vetítő kereskedő megkerülésével jusson az 
áruhoz. ' .-* *.--'-. 

Szállítsa le az állam a fogyasztási 
adóka t . 

Ha a felvetett eszmékből akármi lyen 
csekélységet is á t lehetne vinni az éle tbe, 
biztosítva volna népességünk olcsóbb élel
mezése rendes időkben._ és a gazdaság i 
válságoknak az élelem drágulásában: nyilat
kozó legkeservesebb hatását is ellensúlyoznák. 

Ú J D O N S Á G O K . 

J ö t t ö k - e ? 

- - • Vagy jártatok-a arra, 
A városvégen, sötétlő éjjel, 
Ahol testvér a sün,- a goa'd 
8 az élet telve van fekéllyel ? 

Vagy járu.tük e arra, 
Hol az utcára, az udvarra 
Ugy fekszik rá a fojtó füst, a dér, 
Mint holtakra a'szemfődéi. 
Hat jártatok-e arra?. 

Tudjátok-e. ~-
Mikor a ragyogó városban 
Tivornya hangja szálldos szerte: 
Az utközépen sir a reszkető Család, 

f. Mert a házból durván kiverte •' 
A kapzsi háziúr ? 

Tudjátok-e, 
Mikor az ifiurak, urilánykák 
A tüiidéralmók útjait járjak : 

• ; Olt künn a szélbe, fagyasztó hidegben 

Az utca gyermeke . . . 
Ásatok kőre hanyatlik feje. 
£ s mig kenyérre gondol a szegény, 
Csak ketten sirunk: 6, meg éu, i " — 

Tudjátok-e, 
Mikor vigan mulattok " 
A puha, meleg kávéházban : 
Az éhezők reszketve, lázban 

J 

Rabolni mennek — ölni készén. 
Tudjatok-é, ha visszatérnek ' ' 
Mily öróui lészen 
A sok poronty között 
íj megcsókolják kezét a gyilkosoknak. 

-—Akik kenyeret-hoznak. 

Vagy jártatok-e arra, 
Azou a tájon, ahol 
Minden lakás bűzhödt akol; 
Hol gyermek, asszony feni 
A földön alva egymást éri ? 
S há~ megcsillan feje a reggnek, 
Mindnyájan fázva szerte mennek 
IdegenUl, egymást nem is ismerve, 
S nem kérdve hogy hová vagy merre ? 

Ugy-e, nem jártatok még arra? 
Ne mondjatok hát, hogy tudjatok, 

gették és 6 gúnynak vélte ezt az alázatosságot; 
fázott a gondolattól, hogy ezek a semmik min
denről tudnak. ; 

— El innen a légkörből! B esteien ember
nek nincsen itt helyed Felgyűrte a drága prémes 
gallérját éi elindult gyalog a.liget leié. Nem 
mert a járdán, az emberek kö,ött menni, hanem 
a kocsiúton haladt és lábai alatt csikorgott a 
hó. Ismerősei, akikkel találkozott, megemelték 
kalapjukat, de 6 nem vette észre. \ földre nézett 
és nem merte a fejét felemelni, nehogy az arcá
ról feldúlt lelkébe lássanak. A üget kopasz 

"iuimara* fai alatt egy hóval belepett padra 
leült és próbált gondolkodni Nem tudott. Egy 
rémes gondolat kavargott, táncolt az agyában 
ét nem tudott tőle megszabadulni. —••'"' ' 

— Halál, halál . . . Nincs menekvés . . . 
Szégyen és gyalázat közt nem tudnék é'nl. Be
mocskolt becsület, nyomorúságos élet . . . Nem. 
soha I . . . • . 

És gyors léptekkel megindult a befagyott 
tó felé. Lábai alatt rémcsen csikorgott a Hö és 
Berenkay feleszmél, figyel. Mintha sírást hallott 
volna,, gyermeksirást. Semmi. Tovább megy és 

—Ismét hallja a sijráat: Hirtelen TeszketnI-kezdett. 
Mi ez? Ki «ir? Őt siratja valaki? Ki volna az 
hiszen nincsen senkije . . . Mégis, valami gyer-

• mek sir . . . Az arca eltorzult és menekülni 
akart a vízbe . . . Be van fauyva, nem lehet. 
Csúnya halál Is volna. Zsebében valami nehéz 

\ ^ f f o ™ . R«»o'ver -Megnézi, f'lhüzra 
4 ** belenéz a csőbe. Egészen sötét. Oyao 
f "ziuot az 6 lelke. Ha most megnyomná ezt á 
>-„' daisfeka »e«lt a íekete csőből tűzoszlop jönne 

•: , ^ 1 , ki *» * " * « lenne tóbbé. Nem érezné már a 
- > í - b e c . t e ' « W » « r 4 . (nt« magár. B M ^ I 

ilyen egyszerre. Nem, még nem, — és eldobja 
a revolvert. ^ -

— Gyáva vagyok. Pfuj 1 gyáváTVT~7~Majd 
holnap, igen, holnap. •--

És eiindul, utálatot érezve maga iránt, a 
nagy paloták felé. Ismét emberek közé menjen, 
hol talán ismerősökkél is találkoznék, kik aztán 
kárörvendő mosollyal köszöntenek. Nem, — és 
int egy bérkocsinak. 

Berenkay ur beleveti magát a kocsiba és 
ismét — méltóságos urnák érzi magát, de csak 
egyetlen pillanatig, mert újból véli hallani azt a 
rémes gyermektirást, amit t a kocsi cslkorrg.a 
végig száguld a jéggé fagyott havon. 

— Gyorsan, gyorsan 1 — biztatja a didergő 
kocsist és a lakásahoz; érve, szinte menekülve 
ugrik ki a kocsiból. 

Elegáns bkása sem a régi már, komornak, 
ridegnek találja. Dolgozni akarna, hogy elűzze 
azokat a borzasztó gondolatokat agyából és nem 
tud. Elővesz egy könyvet, hogy olvasson, -de a 
szeme kaprát)!: nem lát. Mintha hólyag lenne 
a szemén, egyre törölgeti, de hiába. Ta án a 
gáz fénye bántja, de nem "olthatja el, mert léi a 
sötétségtől. Szeretne a lelkébe világítani, hogy 
ne legyen olyan sötét, félelmes. 

— Eh, jerlink aludni, talán az álom, igen 
az álom jót fog tenni. 

Es nem tud aludni. Ott fekszik ágyában és 
nem jő álom a szemeimre. Erővel lecsukja a 
szemeit; leszorítja a kézével, de hasztalan Ejíél 
is elmúlt és 6 még mindig ébren van. Üzi, ker
geti a rémet gondolatokat. _ 

1 ismét a gyermek. Ki az? Mit akar? Visua-
néz fényes múltjába és egy gyermek arc bonta
kozik ki a tötétségből. Ismerős vonások.. Hsl 

látta ez arc tft Igen-igen, tudja már. Nagyon 
régerTvot. K y n uilkasrcác)u.ik a gyermeke. A 
leány ki eti* a g)cnn k t az utcára, ahol meg
fagyott, * K anyt pwúi^ elzártak. Es most bántja 
az a gyermek? Most, annyi ido utan ? A többiek 
nem szólnak semmit, Csák épen az a gyermek, 
aki már meghalt . . . Dehogy is nem. Berenkay 
ur kétségbeesetten takarja el a szemeit, nem 
akarja latnl a táncoló alakokat. Hiába. Ott a 
sarokban egy kis grizette mosolyog kacéran, a 
kandalló mellett egy másik leány kacag reá és 
Berenkay ur a takaró alá dugja a fejét, hogy 
szabaduljon a rémlátásoktól. 

A diszes faliórái a bronzalakok is meg
mozdulnak és kergetik egymást a festmények 
megelevenedett képeivel. Agya felett a sok 
fénykép Is alakot ölt ét mindnyájan kacagnak, 
gúnyosan, kárörvendve, őrülten kacagnak . . . 
Az a sok elcsábított, megvásárolt leány és asz-
szony olt táncol a kandallón, a menyezeten, a 
puha szőnyegen, párnáin, mindenütt, Ilonka 
pedig vezényli buzdítja őket és Berenkay su
bámul merev, kitágított szemekkel, nyitott asájial 
és nem tud gondolkodni, visszaemlékezni, érezni 

kérvényező irooknék, pártfogásáért esedező 
lányok, mosolygó grisettek, kacér színésznők, 
mind, mind őrült táncot járnak, kacagnak pokoli 
módra és Berenkay ur merev szemekkel, nyitott 
szájjal, felborzolt hajjal rémesen kacag velük é s 
táncol az asztalon, az ágyon, a puha szőnyegen. 
Reggelre aztán megizzadva, kifáradva dől a 
székek alá és kacag, egész nap kacag őrülten, 
borzalmasan . . . 

SMÍH Hnrik. 
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Mi hát cz élet. 
Mi is a kiiiró átok. 
Jertek csak egyszer énvelem, 
Hadd nézzünk ssét egy éjjelen. 

Tudom, sohsem felejtitek, ^ ' 
Amit látunk sétánk alatt. 
Kihull szátokból a falat, 
Megborzadtok, megdől a hitetek 
8 ez éjszakának száz, gyötrő emléke 
A sirig kisér titeket. 

Jöttök"? 
Már várnak a sötét utak, 
Jertek hát, urak! . . . 

Gyagyovttky Emil. 

. — Megyebizottsági tagok értekezlete. A 
celldömölki járásbeli megyebizottsági tagok teg
nap délelőtt 10 órakor Celldömölkön értekezletre 
gyűltek ossz'-, hogy állást foglaljanak a lemon 
das folytan megüresedett szombathelyi főszolga
bírói á l is betöltésé tárgyában. Az értekezlet dr. 
Ostffy Laios vármegyei aljegyzőt,' nagybirtokost 
ki Celldö nólkön egy évig vezette a főszolgabírói 

,,h'w»tí>H-e::mrmcs-yeizerte - .mindig;! w v . ••nw»kás 
tisztviselő ismeretes, jelölte a szombathelyi fő 
szolgabírói állásra. Az értekezlet kimondotta, 
hogy Ostffy Lajos dr. megválasztása érdekéber 
varmegycszt ne mozgalmat indít s mindent el
követ, hogy a szombathelyi főszolgabírói állásra 
O-, ffy Li ios dr. valasztassek meg, aki e tiszt 
ségre méltán rászolgált lankadatlan munkássága. 
v»l. — E;zel kapcsolatban megemlítjük, hogy a 
szombathelyi főszolgabírói állásra Sinkovich Elek 
kőszegi azolgabiró is pályázik, aki a mult héten 
több megyebízottsagí tagnál kllencselt támoga
tásért a colli járásban. Sinkovics kiliacselése sok 
helyütt visszatetszést keltett s szabályellenes is. 
Ez ügyhöz meg hozzászólunk. 

— Helybt l i hátralékos előfizetőinket tiszte
lettel kérjük. legyenek-szívesek nyugtáikat lapunk 
kézbesítőjénél kiváltani. 

— Műkedvelő A Kath. Legény egylet 
táncmulatsággal egybekötött műkedvelő előadása, 
mint azt mar jeleztük is lapunk mult számában, 
ma lesz a „Koronád-szálloda nagytermében. A 
műkedvelőd-előadás iránt a nagyközönség körében 
élénk érdeklődés nyilvánul s így a jelekbőOtétve 

. a műkedvelő előadás előreláthatólag ngy anyagi
lag, mint erkölcsileg, fényesen fog sikerű'ni. Mint 
halljuk, a műkedvelők igen jöl betanulták szere
peiket s igy élvezetes estére van kilátása a kö
zönségnek. • | 

— A-Re'ch-ngyhóz.-A lapunk szerkesztője 
által id. Relch Imre helybeli ácsmester ellen 
becsületsértésért indított sajtóperben már Ítél
kezett a győri kir. ítélőtábla, hava az ügy Reich 
felebbezése folytan került A kir. Itélőtáb'a eny
hítette az ítéletet s összbűntetésul 20 koronát 
szabott k i . Tehát itt nyert Reíeh uram vagy 30 
koronát, csakhogy amit nyert a réven, elvesztette 
a vámon, mert a.felebbezés jóval többe került, 
mint amily összeggel leszállította a Tábla a szom
bathelyi törvényszék által kiszabott pénzbünte
tést. Ha megfelebbeznénk az ítéletet a Curiához, 
melyhez jogunk van, bizonyos, hogy jóval ma
gasabb lenne a pénzbírság. Tekintve azonban, 
hogy a perköltségeket fizetni tartozik Reích 
Imre, mely elég tekintélyes összegre rug, meg-
nyugszunk az Ítéletben. 

— Megha't az operáció után. Móric Mihály 
bobai birtokos a mult héten egyik nap evés köz-
ben csontot nyelt le, melytői fájdalmai lettek. 
Családja azonnal Győrbe vitte, hol megoperál
ták. Az operáció után azonban Móric rosszul 
tett és meghalt. Holttetemét Bobára szállították, 
hol szerdán helyezték örök nyugalomra a közön
ség nagy részvéte mellett Az elhunytban Móric 
Dénes dr. celli ügy véd édesatyját gyászolja. 

- - i i*'i§Mai<ii»n»nmin. MII*^I , I ii H M 

. — Kise elli humor. Két helybeli ismeri 
találkozott a napokban egyik vendéglőben, hol borozás kökben a .Következő aktuális párbeszéd 
folyt le közöttük: 

A ; Hallottad, hogy X celli lakos a héten 
fizetésképtelenséget jelentett ? 

B : Hallottam., de nem találok benne semmi 
különöset. Ez manapság nem újság es felesleges
nek találom a fizetésképtelenség bejelentését 
i" : - A : Hogy érted ezt? magyarázd meg. 

B : Egyszerűen ugy, hogy a fizetésképte
lenséget bejelenteni teljesen felesleges dolog. 
Én például már évek óta fizetésképtelen vagyok, 
senkinek se jelentettem be s mégis tudják. 

— Első osztályo i utazó paraszt. A mult 
héten Jánosházán, a Zalaegerszeg felé menő 
személyvonatra egy egyszerű földmives ember 
szállt fel, aki egyenesen az első osztályú fülkébe 
ment, ott kéayelmesen elhelyezkedett s a fülké
ben elhelyezett tükörbe nézegetve, bajuszát 
sodorgatta. A vonatot késerő kalauz, a kocsiba 
lépve figyelmeztette, hogy nem jó helyre szállott 
be, mert ez első osztályú hely, neki valószínű, 
csak harmadosztályú jegye van. Emberünk azon
ban kihúzta zsebéből a jegyét, mely tényleg az 
első osztályra szólt, Rígács állomásig váltva. 
Mikor a kalauz kérdezte tóié, hogy miért utazik 
első osztályon? így.adta meg a választ: 

— Mindig kíváncsi voltam, hogy milyen 
lehet az első osztály, mert hallottam, hogy 
fényes a berendezése, azért utaztam most az 
első osztályon, —' 

— Csábitő amerikai menyecske. Ezelőtt 
néhány hónappal jött Cellbe egy Amerikából 
vissza vitorlázott zsidó menyecske, ki az urától 
különválva él s itt rokonánál, B. ] . helybeli ke. 
rcskcdönél talált szíves vendéglátásra. — Az 
amerikai menyecske, kire legkevésbbé fogható 
reá, hogy valami Vénuszi szépséggel bir, aszal 
hálálta meg a rokoni szívességet, hogy szerelmi 
víszony^ ' l i^a 'éfr^ 
B. S, -üzletvezetővel, ki sógorsági viszonyban áll 
az üzlettulajdonossal s igy rokon az amerikai 
menyecskével is A forró vérű amerikai Amazon 
annyira meghódította szerelmesét, ki nős, csalá
dos ember, bogy a héten bucsut mondtak Céh
nek, útra keltek s több mint valószínű, hogy 
útjuk a dollárok hazájába, Amerikába fog vezetni. 
A csalfa férj által ítthagyott neje és 3 gyermeke 
iránt általános részvét nyilvánul. 

— Fizetés képtelenség. Guttmann Adolf 
helybeli szabó mester a" héten fizetésképtelensé
get jelentett. 

— A .Dalkör* névnapi köszöntője. A 
celli .Dalkör* hétfőn e-le igy mindenki által 
tiszteit és becsült, köztiszteletben álló előkelő 
egyéniségnél tisztelgett és ót névnapja előestéjén 
dallal üdvözölte. A .Dalkör* által így megtisztelt 
úriember nagyon meg volt lépetve a kitüntetés 
által és ennek kifejezést is adott, mert a Dalkör-
höz semmi kötelék nem fűzi. Mint később kidé-
rült, az egyletet ebbe a köszöntőbe belelovalta 
egyik vezető embere, emiatt a .Dalkör* működő 
tagjai fel is szólaltak. A magunk részéről csak 
annyit jegyzünk meg, hogy a Dalkör müködáse 
nem házaló, névnapi köszöntőkre való. Annak 
más a célja. 

— É etében megcsináltatta koporsóját. Lo 
ránthfy András kocii-i jómódú gazdaember, arról 
volt nevezetes ember falujában és a környékén 
hogy még életében megcsináltatta a koporsóját, 

koporsó mar vagy 10 éve készen állott, erős 
tölgyfadeszkából készük a azt Loránthfy nap-nap 
után megtekintette. Loránthfy nemrég beteges
kedni kezdett, ágynak esett s hétfőn 86 éves 
korában meghalt. Kívánsága szerint családja az 
általa életében megrendelt koporsóba helyezte 
holltetemét s szerdán temetlék el a község lakos
ságának éénk részvétele mellett. Néhány evvel 
ezelőtt Lorántbfy járt szerkesztőségünkben, amely 
alkalommal szerkesztőnk megkérdezte tőle, miért 
csináltat'a meg a koporsóját? Loránthfy azt. 
válaszolta, hogy egy szép tölgyfát vágatott ki az 
erdőben, melyet mikor felhasogattak, gyönyörű 
szép egészséges deszka volt belőle s ekkor 
támadt az a gondolata, hogy magának csináltat 
belőle koporsót. 

Uj cementgyár. Celldömölk legközelebb 
egy uj iparvállalattal fog szaporodni. Weiss 
Kálmán helybeli ismert vállalkozó és fakereskedő 
nagyobb szabású cemenláiu gyárat fog már a 
legközelebb lelállitaní, hol mindennemű cement
árukat gyártat. 

— Fuzionált egyletek. Megírtuk már la
punkban, hogy a Polg. O.vasó-egylet és az újon
nan alakult .Dalkör* egyesülni fognak. Az 
egyesülés a mult vasárnap megtörtént. A két 
egylet már legközelebb a Pietníts Ferenc tutaj 

május hó' l- ig Ongyen-helyiséget bocsájt rendel
kezésükre a háztulajdonos, aki egyúttal a Dalkör 
elnöke. Minden tekintetben elismerés i l le trr 
.Dalkör* elnökét,, hogy ily szép anyagi támo 
gátast nyújt a fuzionált egyleteknek. ; : 

A lazaláa szabályozása. Az Ausztriával | 
kötött egyezség egyik pontja a házaló kereske
delmet rendezi. A. kereskedelmi miniszter rende
letben Intézkedett a házalásnak Magyarországon 

való rendezése dolgában. A.miniszter rendelete 
következőket mondja: Az érvényben levő 

hazalasi -szabályok 9-ik szakaszának az a rendel
kezése, hogy a házalókereskedés'! engedelem az 
osztrák-magyar monachia egész területére adatik, 
jan. 1-től megszűnt. A hazaiisi engedelmeket 
ezután csak Magyarország területére adják k i . 
Január 1-től a magyarországi, huzalok, kivéve a 
kedvezményezeit vidékekről való házalókat, 
csakis Magyarországon házalhatnak, aa osztrák 
császárság nem kedvezményeseit házalói pedig 
Magyarországon h-m ha/alhatnak. 

— Uj törvény az amerikai bevándorlás 
ellen. Az amerikai Uno parlamentje elé uj ja
vaslat került a bevándorlókról, AZ uj javaslat 
több olyan pontot tartalmaz, amely a hazánkból 
való bevándorlók . i . k<weiről érdekli. A leglénye
gesebb -ujiíás i6.orta.in a bevándortö ér elml 
fokának a me^ .1 apitasira irányul. A jövőben 
ugyanis •eghliarii.ifc minden bevándor ótól, hogy 
legalább a s.,jai anyanyelvén írni és olvasni 

hogy erkölcsi bizonyítványt tudjon; továbbá, 
hozzon magav .1, 
jar ósága bizon 
bűntettért még 
•ag elé. Ezenlui 
lehet az Egyi su 
a szigorú elli n< 
javaslat és ko< 
jesztL Végül . 
Vit.hogy .egX.. 
alatt esak~50t)Öii 
Ezt az litobt 
olasz bevand 
nyiben ugy 
ember vaud 

u saját községének elül-
iiu->y az illetőt közönséges 

• , i 1 itták egyszer, sém blró-
r bt- üldött jegygyei n*-m 

A ;>••• t területére lépni. Ennek 
iz-fccio is intézkedik á tőrvény-
a -Zasi a családtagokra is kitér--

^ I »i • gyík tétele azt mondia 
>Z"n .országból 12 hóna 

Ir'rrfek szabad bevándoroin.. 
1 c.jyi-nesen a magyar és 

.Hízzak javaslatba, ameny-
in 01 iszországból 400 000 
nég -a mult --sztendóben is. 

Hyilt-tór. 
E rovatban küzt<> ••rt nem vállal felelősséget m szerk. 

Nyi la tkoza t . 

\doif jánoshazai orvosnak'a 
u t számában megjelent — » V 

—nyilatkozatai*.kijelentem, hog-' 
si segély* cím alatt megjelent 
>cn megtelel a valóságnak, mint 

..-orvos lelketlenségén megütköző, 
-ti j lenvoltak bizonyitani fogják 
ott, ahol minden tisztességes ma-
- ki keserves keresetét családja 

i. 'i nyiltterezésckre fordítja — 

Dr. M 
.Kemenesvúi 
hiven jellem/. 
.Megtagadott 
közleményem 
azt a szerkc-
a Polgári-köi 
a bíróságnál, 
gyar ember, — ni 
íenfartására s i. u 
keresi az őt m<: i i.-tó becsületes orvoslást. 

Jánoshaza. 1908 jan. 15 
R u b i n Sa lamon 

H i r d e t é s c k e t 

j u t á n y o s á r o n f e l v e s x 

= a k i a d ó h i v a t a l , = 

S Z Ő L Ő O L T V Á N Y E L A D Á S . 
Akiept-szséfí-cs, ol<-só. szép 
- szőlőt akar, forduljon 

VITYÉ MiKLÓS 
lelkiismeretesen vezetett 

oltvány telepéhez Ós-Csaná-
don (Torontálmegyo) 

ahol szokvány minőségű I. 
rendű fas, gyökeres 6B sima 
zöldojtványok, bor éa cse
megefajok, valamint ame
rikai sima és gyökeres sző

lő v- sszők, nemkülönben 
ugyanazon fajok IX- rendű 
osztályzatban a legolcsóbb 

árban kaphatók. 
Szőlőlugasnak külön o célra 

választott fajok. • • . 
^FaTeTarjegyzék kit* • ingje* Aa bennWtira _ 
... A- számon elismerő levél közül itten csak egy : 

^ Kaposvár, 1907. 11/9. 
Az oltványokat kérem annak idejön külön 

csomagolva küldeni, hogy tudjammiféle faj a hová 
ültethessem. A küldött oltványok saind mogored-
lek, bir eredetileg- is onnét rendeltem volna. 

Kérem a rendelést elöjrgyzósbe venni a 
erral Értesíteni. Ssives üdvözlettel 

Vécsey Róbert p. ü. tanácsos. 
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CSATÁRT KÁROLY 
S polgári és egyenruha szabó f 

S Z O M B A T H E L Y . j „ o | 
Király-utca, Tecbttt-f<Me b?zbau. 

I Készítek a legújabb divat szcriut, a legkitü- r, 

nöbb kivih'lben, versenykíjies árakon, U'Ijes «a- {7 
rani-ia mellett, mesteri Vzabátibau a legünou,..^^ g 

. jaa»gT"a.r. a n g - c l é » f r a n c i a , szövetekből . 
E ói •ltillalom barmiíéla • P 
H kéazitéaél i i . 6Í 
B Kiranatra inini.lk.it küldök, aTag-j .zy laTS-
fl lezö-lapon történt mejflliváara bárhová azeméljaaan 
• almagyek. . 

E r̂.nvrs tamogatáit kórva, — maradtam illő 
tiailalalta'l 

C s a t é y K á r o l y , ffi 

E polg. aa egyenruha azabé R 
SZOJ1BATHELT [pí 

S S S S K Ö I K ; " - r - ^ - T ^ : r f c : : t - a 

0 Szálloda á tvé te l . f 
0 C 

. -Van szerencsém- a n. é. közön- 4tv r 
V^íi?g"!ÍtS:*fgfnTOsmnWe* 

szives tudomásul adni, hogy Celldö
mölkön (Kiseelljj 12 -év óla fenálló, a 
.Magyar Király ihoz címzett 
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0 
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0 

0 

0 

0 

0 

Q 
0 

0 

szálloda-vendoglőmet 

mely 3 "évig bérhe volt adva, folyó 
évi január hó l e n i.-met átvettem és 
azt saját személyes felügyeletem alatt-, 
fogom tovább vezetni. 

Miilón t-zt szives tudomásul adni 
szereltetem van, tiszt élettel kérem a 
n. é. közönséget, hogy az- éveken át 
részemről tapasztalt szives pártfogásá
val ezentúl is szerencséltessen: Mi i j én 
tekintetben arra törekszem, hogy a 
11. é. közönségnek évek hosszú során 
át birt bizalmát trjövoben is. kiérde
meljem. A ii é. közönség szives párt-
fogasat kérve vagyok' 

mély tiszteletlel 

S z a / f o ó J ó z s e f 
a .Magyar Király' szálloda 

tulajdonosa 
CELLDÖMÖLK (K1SCELL.) 

Magvat konyha! Tisztán kezelt borok! 
Olcsó és kényelmes száliószobák! 
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Ezennel van Szerencsénk, a u. é. g - u d a k ö z ö n s é g n e k szives .-tudo
másul adni, hogy Magyarország legrég ibb s legjobb h í rnévnek ö r v e n d ő 
Kühne fele nnH>8fii -mezőgazdasági gépgyárbó l , melyet 30 é v ó ta k é p v i s e 
lünk, ezen régi ö s szekö t t e t é sünk folytán, abban a- kellemes helyzetben 
vagyunk, hogy mindennemű - ...... 

m e z ő g a z d a s á g i g é p e k e t 

u. m. „ H u n g á r i a " s o r v e t ö k e t , j á r g á n y ö s c sép lőke t , e k é k e t , r o s t á k a t , kon-
ko lyozóka t , boroniikat, s z e c s k a v á g ó k a t stb. a I eg ju t áuyosabb á r o n , ked
vező fizetési fe l lé te lek mellet t•-száll í thatunk. 

A n. é . k ö z ö n s é g szives megbízása i t k é r v e maradtunk 

teljes tisztelettel 

S z é p l i . e g - 3 7 - i T e s t T T é x e t e 
- B E V E C S E R . 

feooooooooc o é : 

H i r d e t m é n y . 

Van szerencsém Celldömölk é s 
vidéke n. é. közönségét tudatni, hogy 
Celldömölkön saját telepemen, már 
Legközelebb 

c e r r x e r L t á x - u . -

fogok felál'it ni.-.ho'-mindi n a cement
gyártás köicjbctarxizó cikkeket fogok 
á Icgiinmeriy.bB. Mindben előállítani.. 

hllogadok .i< ar most .megrende-
léseket ccmcntaiukr. s elSre is bizto
sítom a n. e. kÖ*o.n*éget, hogy ren
deléseit a legp. ntosabb kivitelben fo
gom teljesíteni a e^versenyképesebb 
arakon. A n. é. közönség szíves meg. 
rendelésit keivr, maradlom 

V i s s K á l m á n 
Celklömrtlk. 
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ISI T ' 

A l a p i t t a t o t t 1 8 4 3 ! 

é k s z e r e k , a r a n y , e z ü s t , k ina i e z ü s t e v ő e s z k ö -

LÖket é s d í s z t á r g y a k a t é s 

v a l ó d i s v á j c i z s e b é s f a l i ó r á k a t 

s z é n z a c i Ö % 

o l c s ő á r a k m e l l e t t 

a 6 0 é v e f e n n á l l ó s j ó h í r n é v n e k ö r v e n d ő 

— — B f i i i e d e t ^ s z t ó i ^ M f i i i í v e s n í i ^ 

".. P A P A . F ő - u t c a 13 . s z á m . . 

A Bencések templomával szemben. Fióküzlet: D E V E C S E B , Baros-ntca. 

E szakba vágó javítások, postai rendelések, pontosan-és lelkiismeretesen 

"•adötulajdpnoa .V»rfc»^ / . .keflyvnVoaidá és hírlapkiadó vállalat ryoresajtoián Devecwrbea, 15087-
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